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ihre Zusammenarbeit bei der Erhaltung und Bewirtschaftung
der lebenden Ressourcen des Meeres im Einklang mit den im
Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen® niederge-
legten vblkerrechtlichen Bestimmungen zu verstiirken,

unter Hinweis auf die von der Konferenz der Vereinten
Nationen {iber Umwelt und Entwicklung verabschiedete Agen-
da 21°, insbesondere deren Kapitel 17, betreffend die nach-
haltige Nutzung und Erhaltung der lebenden Meeresressourcen
von Gebieten im Bereich nationaler Hoheitsbefugnisse,

sowie unter Hinweis auf das von der Weltkonferenz, iber
die bestandfiihige Entwicklung der kleinen Inselstaaten unter
den Entwicklungslindern verabschiedete Aktionsprogramm
fiir die bestandfihige Entwicklung der kleinen Insclstaaten
unter den Entwicklungslindern®, insbesondere dessen Kapitel
IV, betreffend die nachhaltige Nutzung und Erhaltung der
_Kiisten- und Meeresressourcen von Gebieten im Bereich
nationaler Hoheitsbefugnisse,

Jeststellend, daB die internationale Gemeinschaft in der Rio-
Erkldrung ifber Umwelt und Entwicklung®™ anerkannt hat, da8
der besonderen Situation und den besonderen Bediirfnissen der
Entwicklungslédnder, insbesondere der am wenigsten entwik-
kelten Linder und der Linder, deren Umwelt am stiirksten
gefiihrdet ist, besonderer Vorrang geschenkt werden sollte,

zutiefst besorgt iiber die schiidlichen Auswirkungen der
nichtgenehmigten Fischerel in Zonen des nationalen Hoheits-
bereichs, woher der prifte Teil der weltweit gefangenen
Fische stammt, auf die nachhaltige Nutzung der Fischereires-
sourcen der Welt sowie anf die Ernshrungssicherheit und die
Volkswirtschaften zahlreicher Staaten, insbesondere der Ent-
wicklungslinder,

in Bekrdftigung der Rechte und Pflichten der Kilstenstaa-
ten, im Einklang mit dem Vlkerrecht, wie im Seerechtsiber-
einkommen der Vereinten Nationen niedergelegt, dafiir zu
sorgen, daB gegignete Mafnahmen zur Erhaltung und Bewirt-
schaftung der lebenden Ressourcen in den Zonen im Bereich
ihrer nationalen Hoheitshefugnisse ergriffen werden,

Kenntnis nehmend von den Erbirterungen, die in jilngster
Zeit avf internationaler, regionaler und subregionaler Ebene
"iiber Fischereierhaltungs- und -bewirtschaftungsmaBnahmen
iz::ie tiber deren Einhaltung und Durchsetzung gefiihrt wur-

1. jfordert die Staaten auf, im Einklang mit ihren Ver-
pflichtungen nach dem Volkerrecht, wie im Seerechtsiiberein-
kommen der Vereinten Nationen niedergelegt, die Verant-
wortung dafiir zu tibernehmen, durch entsprechende Ma8-
nahmen sicherzustellen, daB ein Fischereifahrzeug, das
berechtigt ist, ihre Flagge zu fithren, nur dann in Zonen des
nationalen Hoheitsbereichs anderer Staaten fischt, wenn es
dazu eine ordnungsgemiBfie Genehmigung der zustindigen
Behiirden des betreffenden Kiistenstoats oder der betreffenden
Kilstenstaaten erhalten hat; eine solche genehmigte Fischerei-
tétigkeit ist im Einklang mit den in der Genehmigung nieder-
gelegten Bedingungen auszuitben;

2. fordert die Entwicklungshilfeorganisationen auf, die
Anstrengungen, welche die Kiistenstaaten unter den Entwick-
Iungslindern, insbesondere die am wenigsten entwickelten
Linder und die kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungs-
Yandern, unternehmen, um die Uberwachung und Kontrolle

von Fischereititigkeiten und die Durchsetzung der Fischerei-
vorschriften zn verbessern, mit hohem Vorrang zu unter-
stiitzen, so auch durch die Gewihrung von finanzieller
und/oder technischer Hilfe;

3. ersucht den Geperalsekretiir, die Auimerksamkeit aller
Mitglieder der internationalen Gemeinschaft, der znstindigen
zwischenstaatlichen Organisationen, der Organisationen und
Organe des Systems der Vereinten Nationen, der regionalen
und subregionalen Fischereiorgane und der zustiindigen nicht-
staatlichen Organisationen auf diese Resolution zu lenken;

4. ersucht den Generalsekretic auyfierdem, der General-
versammlung auf ihrer fiinfzigsten Tagung und danach
entsprechend den Beschlfissen der Versammlung einen Bericht
iiber die ergriffenen MaSnahmen und iiber die bei der Durch-
filkrung dieser Resolution aufgetretenen Probleme vorznlegen.
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49/117. Ubereinkommen iiber die biologische Vielfalt
Die Generalversammlung,

unter Hinweis anf das Ubereinkommen itber die biologi-
sche Vielfalt™,

sowie unter Hinweis auf die Agenda 21°, insbesondere
deren Kapitel 15 fiber die Erhaltung der biologischen Vielfalt
und die damit zusammenhiéingenden Kapitel,

zutiefst besorgt itber den anhaltenden Verlust an biologi-
scher Vielfalt in der ganzen Welt und auf der Grundlage der
Bestimmungen des i erneut erklirend, daB sie
fir die Erhalmung der biclogischen Vielfalt und die bestand-
fihige Nutzung ihrer Bestandteile sowie die ansgewogene und
gerechte Aufteilung der sich aus der Nutzung der genetischen
Ressourcen ergebenden Vorteile eintritt,

1.  begrift das rasche Inkrafttreten des Ubereinkommens
fiber die biologische Vielfalt und die Einberufung der ersten
Tagung der Konferenz der Vi ien des Uberein-
kommens Giber die biologische Vielfalt, das vom 28. Novem-
ber bis 9. Dezember 1994 in Nassan abgehalten wurde;

2. bittet den Exekutivsekretiir des Ubereinkommens tiber
die biologische Vielfalt, der Kommission filr bestandfihige
Entwicklung als Beitrag zu der Arbeit ihrer dritten Tagung die
Ergebnisse der ersten Tagung der Konferenz der Vertrags-
parteien des inkommens zur Verfigung zu stellen;

3. fordert digjenigen Staaten, die das Ubereinkommen
bislang noch nicht ratifiziert haben, auf, ihre innerstaatlichen
Verfuhiren zur Ratifikation, Annahme beziehungsweise Geneh-
migung zu beschleunigen;

4. beschlieft, auf ihrer fiinfzipsten Tagung unter dem
Punkt "Umwelt und bestandfihige Entwickiung” den Stand der
Umsetzung des Ubereinkommens zu priifen, und bittet den
Exekutivsekretiir des Ubersinkommens, tiber die Kommission
fiir bestandfihige Entwicklung und den Wirtschafts- und
Sozialrat tiber die Ergebnisse der ersten Tagung der Konferenz
der Veriragsparteien des Ubereinkommens Bericht zu er-
statten,
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